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»Dens lif, som for ett adelt mal forrunnit,
Har, hvad det mist i langd, i vérde vuiinit.»
L. de Camoens.

* IIfsW &r race i den flickan. Ganska mycket till
och med. Hvarenda bit.»

Det var Sixten Bergs vanliga refrang, ndr han
hallit loftal ofver sin adoptivdotter, Elsa.

Mer dn sexton varar hade flytt, sedan Sixten en
vacker aprilmorgon hallit rdd med sin dkta halft an-
gdende ett trasbylte med ett flickebarn i, som han
funnit utanfor dorren.

Sixten var barnlos, det var en sak; Sixten var
rik, det var den andra. Af sddana premisser kunde
endast en slutsats dragas. Barnet upptogs som eget.

Och innan Sixten sldppte trasbyltet ifran sig,
satte han hufvudet pd sned och betraktade innehallet
med verklig k&nnaremin.

»Det &r bestdmdt race i flickan. Ganska myc-
ket till och med.»

Sixten hade ratt; det var verkligen »race» i flic-
kan, ty dlskligare barn &n Elsa kunde han knappast
hafva dromt sig. Hon var inte vacker, om man blott
sdg pa anletsdragen, ty dessa voro ganska oregelbund-
na, men det fanns hos henne detta nagot, som fangslar
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och tjusar, utan att man vet hvad det ar. Forst och
framst Ogonen, djupa och outgrundliga som stjarnor,
hvilka spegla sig i en mork sj6. De vaxlade i olika
skiftningar, men det lag standigt nagot svarmiskt,
nastan fanatiskt i dem. Det glansande svarta haret,
den mijallhvita hyn och de tunna lapparne gafvo ett
vekt och drommande drag af noli me tangere at
hennes bleka profil.

Lilla Elsa gjorde icke mycket vdsen af sig och
var afven darfor omtyckt af fosterféraldrarne, hvilka,
till aren komna som de voro, helst dlskade lugn och
ro. Men hennes ofverdrifna lust for ensamheten gaf
Sixten atskilligt att tanka pa, helst han tillika fruk-
tade for hennes bradmogenhet. Ty Elsa var tidigt
utvecklad, val icke till kroppen, men till sjalen.

»Det ar skada,» sade Sixten en dag till sin hu-
stru, »att Elsa icke har nagon jamnarig att meddela
sig med. Jag fruktar, att vi dro for gamla for henne.»

»Sant, kara du, men till sillskap at henne ville
jag ha en sjél, lika &del och god som hon sjalf.»

»Da tror jag hon far ga ensam lifvet igenom.»

»Jag tror detsamma. Men for resten dr ensam-
heten icke sa skadlig som du tror. Sallskapsbild-
ningen &r ytlig och ofvar blott den yttre hallningen,
da daremot ensligheten uppvacker ett sjélfstandigt
tankelif.»

»Men 4ar det da sakert, att de tankar, som fodas
i ensamheten, alltid aro de basta. D& var Herre
skulle frestas, var djéfvulens forsta tanke den att fora
honom ut i 6knen... N& nd, det var inte illa ment.
Vi mena ju det basta med henne bada tva. Ty det
ar race i flickan. Flvarenda bit.»

Det sista uttrycket brukade vara punktum for



ofverlaggningarna, hvarfor fru B&rg forsjon-k i tankar.
Men Sixten fortsatte:

»Det &r visserligen sant, min gumma, att var
lilla Elsa ar for svarmisk af sig, men det felet &r
nog till stor del gemensamt for unga flickor vid hen-
nes ar, och nar hon sjalf inte kommer ut i varlden,
sd skadar det ju inte, att hennes tankar fa irra om-
kring och friska upp sig ett grand.»

Och som en fortsattning pa Sixtens tankegéng
sjong Elsa darute for sig sjalf med en ddmpad stdm-
ma, som till en bédrjan hade en underlig klang af
sakta glidande boljor, men som sd smaningom blef
allt hogre och Klarare:

»Den som stirrar jamt i sanden,
Tror till sist att allt ar sand;
Den som aldrig gar till stranden,
Yet om hafvet ej ett grand.

Hvarfér undra om jag svingar
Mig ditofvan d& och da?
Hvarfor fick en fagel vingar,
Om han frukta skall det bla?»

v -

Augnsti hade gatt in. Ragfalten hvitnade till
skord och vantade pa skaran. Bortom lag hafvet, det
stora andlésa hafvet och hvilade sig, tills hoststormen
kom. Den friska bris, som nu krusade vagorna, var
endast forspelet till den stora hdstsymfonien.

Vinden var Elsas bésta van och den enda som
hon forstod. 1 ljusa sommarnatter, dd han som ett
mildt sus smekte hennes rika svallande har, lyssnade
hon med fortjusning till hans mystiska sagor. Och
om hosten, nar han ref skyarna i trasor och vélte
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vagorna hogt pé strand, afven da dlskade hon sin
gamle vén. Han hade blifvit ond och skulle snart
blifva god igen; det var alltsammans.

Hennes tankar vaxlade med vagorna och strackte
sig vida som sjon. Vinden inséfde henne i ett drom-
lif, dar framtiden Iag for henne som en rosenskim-
rande 6, den aldrig ménniskofot trampat.

Dér kunde finnas ormar bland rosorna, men det
blott forhdjde intresset. Hon gladde sig s3, som man
glader sig ofver en géafva den man endast anar.

Och hon trodde sin véan. Han var visserligen
ostadig, men anda alltid densamme, alltid uppriktig,
alltid konsekvent.

Hon hade last bocker, och hon hade talat med
manniskor; fosterforaldrarna och kyrkoherden, for hvil-
ken hon l&st, tyckte hon mycket om.

Men detta var ndgot helt annat.

Inte for det, att hon skydde manniskor. Visst
icke.  Tvértom skulle hon velat ndrma sig dem
mer &n hvad som i vanliga fall brukas. Hon skulle
velat résonnera med dem om saker och ting, hon skulle
velat omfamna dem vissa dgonblick. Men det var
nagot, som holl henne tillbaka, ndgot, som gjorde
henne stum. Hon kunde ju inte veta, om de hade
samma kanslor som hon. Atminstone ségo de inte
intresserade ut.

Nej, med vinden var det nagot helt annat.

Men mot honom voro manniskorna vanligtvis
otacksamma. Visst tyckte fiskarena om god vind,
men det var ett egoistiskt, opoetiskt tycke. Vinden
kunde friska upp deras segel, men icke deras hjar-
tan. Och den fruktan, som stormen alstrade hos dem,
kunde hon icke forstd. Hon hade hort dodsskran
bland hvita vagor, utan att egentligen kunna forsta
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hvad det var, som forskréckte de nodstallde. Visst
var det forfarligt att hoéra, men sjélfva kanslan var
icke obehaglig. Och dagen efter, nér lik och spillror
floto i land, sd vittnade visserligen detta om strid
och kamp, men en strid, som redan var ofver, en
kamp, efter hvilken hvilan kéns si ljuf och skon ...
Korteligen; hon kunde icke forstd manniskorna. De
voro for mycket utdtvanda for att kunna vara sig
sjalfva i storm och i lugn.
Men med vinden var det helt annorlunda . . .

* *
*

»Se dar ha vi ju var lilla Elsal Och vi som
fatt frammande medan du varit ute.»

»Jag ser det, mamma. — God dag, herr pastor!
Det var ladngesedan vi hade det nojet att se er hos
0ss.» Och den lilla fina handen med den genomskin-
liga huden och de bla adrorna racktes trohjartadt fram.

»Jag kommer just nu fran ett sjukbesok,» sva-
rade pastorn temligen likgiltigt, »och s tittade jag in
i forbigaende.»

Pa Elsas kinsliga sinne verkade detta lugn som
kallt vatten. Med en min af missrdkning tog hon ett
steg tillbaka och s&g nastan forskramd ut.

Och likval var det icke forsta gdngen hon sam-
talat med Josef Lanner. Han hade redan ett helt ar
fungerat som adjunkt &t forsamlingens kyrkoherde,
som var tjock, rédbrusig och hotades af slag hvarje
gadng han visade sig pa predikstolen. Hogst fyra gan-
ger om aret fick han predika, hade ldkarne sagt, och
kyrkoherden foljde samvetsgrant denna foreskrift. Ty
han var rik.

Bergs och kyrkoherdens hade alltid umgatts, om
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ocksd forhallandet dem emellan icke var sa sardeles
fortroligt, och det drdjde icke lange, innan Lanner
och Bergs voro de bésta vanner i varlden.

Det var med tanke pd denna vanskap som Elsa
blef reserverad vid pastorns kdld. Men, tankte hon,
det &r ju blott samma gamla historia, att jag icke
forstdr manniskorna. Sé& ryckte hon upp sig'och lat-
sade om ingenting. Men nadgot maste hon siga.

»Sjukbesok, sade ni. Hos hvem, om jag far lof?»

»Jag har varit hos er granne, Hjelm, som i fyl-
lan och villan korde omkull i gar. Han ligger nu
pa sitt yttersta.»

»Hade han bedt pastorn komma?»

»Ah, tanker nagon det! Sin kropp har han skott
mycket illa och sin sjal &nnu sé&mre, om han ens
tankt pa att han haft ndgon sadan. Jag gick sjalf-
mant att forratta en sjalasorjares plikt, fastdn jag
visste, att jag gick forgéafves.»

»0Och ni kunde ha hjarta att lamna honom, sa
lange det dnnu fanns en lifsgnista kvar?»

»Det var intet att gora, min froken.»

»S4 kallt ni siger det dar... Tror ni d, att
det nagonsin finnes ett manniskohjarta, som &ar sa
genomuselt och sa fordarfvadt, att det ar oemottagligt
for hvarje blidare kansla?»

Pastorn teg.

»Tror ni inte, att det finnes ndgon vek och adel
kénsla hos Hjelm?» Den ifriga och utmanande blic-
ken vintade pa svar.

»Kanhinda,» borjade pastorn lagt, »men jag va-
gar inte doma ...»

»Nej bevars, ni behofver inte vara allvetande,
utan sag pad samvete hvad ni tror. Inte »kanhinda,
utan »ja eller nej!»



c»Naval . . . ja»

»Tacki Ni tror och jag ar o6fvertygad. Detveka
i .!-_||j_elms hjarta skall rédda honom, om raddning &r
mojlig.»

»Hvad? Ni &mnar ...»

»Ga& dit, ja. Ursdkta och farval pd en stund!»

Och innan de narvarande hunnit hamta sig fran
sin forvaning, var hon forsvunnen.

»Ni far inte rakna for mycket pd Elsas besyn-
nerligheter,» sade fru Berg till pastorn, »hennes asik-
ter kunna nog vara egendomliga, men hon har ett
godt hjérta.»

»Och ett praktigt hufvud,» ifyllde pastorn.

»Ja, ja,» pustade Berg, »det &r race i den flickan.
Hvarenda bit.»

Sedan pastorn sagt farval och var utkommen pa.
végen, stod han en lang stund villradig, huruvida han
skulle gd hem eller vanda tillbaka till den sjuke.

Elsa hade anklagat honom for kold och likgiltig-
het mot Hjelm; borde han nu icke visa motsatsen?
Men saken hade en annan sida. Skulle hon verkligen
inse, att det var for den sjukes och inte foér hennes
skull som han nu kom? " For hennes skull!l Hur
kunde en sadan 16jlig tanke uppkomma? Hos honom
mdojligen. Men hos henne? Visst inte.

Och likval var han ofvertygad om att det var
det klokaste att g4 hem, huru han an sokte dagtinga
med sin inre manniska. Med denna o6fvertygelse gick
han — till Hjelms.

I dorren motte han lakaren.

»Huru star det till dar inne?»

»Béttre dn jag hade hoppats. En lakare kan
visserligen icke déma lifvet ur en manniska, si linge
annu minsta tecken till lif forefinnes, men har sag
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det beténkligt ut, helst som patienten forlorat lusten
att lefva. Nu déaremot har kérleken till lifvet vaknat
i sin fulla styrka, och detta inverkar fordelaktigt pa
viljekraften. Jag forundrar mig icke mera, om han
gar igenom.»

»Hvad har astadkommit en sa lycklig férandring?»

»Herr pastor, har véal nagot forunderligt skett,
som ej haft sitt upphof i en kvinnas hjarta eller
hufvud?»

»Ah — froken Berg!»

Och pastorn vande plotsligt den forbluffade laka-
ren ryggen for att ga hem. Men hastigt vande han
sig om.

»Vill ni gora mig en tjanst, herr doktor, sa namn
ej for froken, att jag varit hér.»

Darmed gick han, till en borjan raskt, men sak-
tade sa smaningom och bdérjade att betrakta en tor-
dyfvel, som kommit pd ryggen och forgafves sokte
komma upp.

»Jo jo, liten,» mumlade han, »skadan &r snart
gjord, men sent botad.»

Hemkommen angrade han, att han nagonsin gatt
till den sjuke, angrade, att han besokt Sixten Berg,
och angrade, att han bedt doktorn tiga. Han tyckte,
att han burit sig at som en skolpojke.

* *
*

Det var icke utan en viss forlagenhet, som pastorn
en dag darefter atersdg Elsa, och nagot samtal hade
svart att komma i gang.

»Jag skulle gerna vilja veta, hvad froken tanker
om mig,» yttrade pastorn, sedan nagra ord i alldag-
liga &mnen vexlats.



»Hvad jag tanker om er! Det kan jag sanner-
ligen icke saga ... Jag har inte sa ordnat forestall-
ningarna om er, att jag skulle kunna sammanfatta
dem till nagot helt ... Ja, det vill siga ... Jag har
ju alltid betraktat er som en vén ... Ar det icke nog?»

»Nej — icke alldeles. Véan och van &r ej alltid
detsamma ...»

»Ty somliga af vara vanner dro egenkara och
vilja standigt héra . . »

»Ursakta att jag afbryter! Jag forstar meningen,
froken, men ni misstar er. Jag é&r aldrig fal for
smicker, och minst af allt vill jag hora det fran edra
ldppar. Men jag vantade mig klander for mitt for-
hallande mot Hjelm, och darfor fragade jag.»

»Klander! Med hvad ratt skulle jag klandra er?»

»Med vannens ratt. Ah — jag vet, hvad ni vill
siga. Men jag forsakrar, att ni tankte nagot om mig
da. Ni hyste en liten smula forakt for den hjartlose.
Ni taukte pa den barmhartige samariten, hvilkens roll ni
utforde, och pa den obarmhartige prasten, som lik-
giltigt gick forbi den nddstallde, Gud lagt i hans vég.
Var det icke sa?»

»Icke alldeles, men nagot ditat. Uppriktigt sagdt,
sa ar jag hvad garningslaran betraffar litet katolsk af
mig. Jag tycker mera om hedningen, som ger sin
sjuke fiende en dryck vatten, an om Herre-roparen,
som tror — och endast tror.»

»Det beror pa, hurudan hans tro ar.»

»Ja, se dar ha vi det. Tron finns icke, men en
tro finns. Tro &r ett slags fanatism, och denna kan
vara af manga slag. Nagon universaltro kan jag ej
fatta. Men ni dr en andans man, ni, som predikar
tron, tron och ingenting annat. Hos er kan den
storste niding, som lifvet igenom solat sig i laster
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och brott, pa fem minuter blifva omskapad och mogen
for saligheten, under det att den gudfruktige, sedligt
rene och barmhartige pa lika lang tid gar evigt for-
lorad, om han har den oturen att do, da tviflet in-
staller sig.»

»Nu gér ni till ytterligheter, froken.»

»Ja val. Men till sddana ytterligheter kommer
man genom ert system. Folket tanker s3 mycket pa
syndaforlatelse genom tron, att synden till sist icke
aktas. De forblanda kéanslosvall med barnaskap hos
Gud; »tron» &ar den enda yttringen af sjélsverksamhet
hos dem, och ett slags andlig sl6het intrdder. Det
fordrades darfor, att verkligt praktisk kristendom pre-
dikades, en kristendom, som bibringade dem den &fver-
tygelsen, att de icke &ro satta for ro skull i vérlden,
utan att det fordras nagonting af dem. D& skulle
det prasterliga kallet vara G6fvermattan stort och har-
ligt. Ténk blott, att dana och leda en hel menighet
framdt och uppat mot mansklighetens mal. O, jag
skulle vilja gifva mitt lif tusen ganger for att kunna
radda en enda sjal, som irrar pa vilsna végar.»

Hon talade kort och lidelsefullt. D& hon slutat,
blef hon forskrackt for sig sjalf och rodnade.

»Det gor mig godt att hora er tala sa dar. Det
ar liksom ett eko ur mitt brost fran svunna tider, ty
jag kénner igen allt det déar, froken. Det fanns en tid,
da mitt hjarta sjong pad samma kéra visa. S& linge
man timrar pa luftslotten, s& linge har man hopp,
men nar allt ramlar omkring en, da blir man ohygg-
ligt ensam. Jag vill visst icke rifva ned, hvad ni
uPpbyggt, men sd mycket har jag erfarit, att ungdoms-
drommariie icke mala lifvet saddant det &r.»

»Jo, rif ni ned! Har jag ndgon villfarelse, s&
bort med denl Sanningen i allt! Har ni tankt som
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jag, s& skulle jag gérna vilja veta, huru ni kom att
fa andra asikter.»

»Det dr nu ratt lange sedan jag var sa dar svar-
misk af mig. Men jag har varit det. Det brénde
adnda ut i fingerspetsarne, blodet sjod och jag ville
kvéfvas. Ut i friheten! Hvar fanns denna? Det
visste jag icke. Tankarna irrade vingbrutna hit och
dit utan ndgot bestamdt mal, till dess de uttréttade
sokte hvila till ny, fordubblad anstrdngning. Framfor
mig lag landet, sagornas fortrollade land, som inne-
fattade hela varlden. Allt i rosenskimmer, s& guld-
glansande och spindelvéfslatt. Jag blott vantade att
fa komma ut, lika godt hvart. Jag skalfde, brann
och frés. Bryggan var fardig, bryggan, som, véfd af
hoppets fagraste drommar, ledde till en halft anad
sallhet ...»

»Men da brast den.»

»En krater Oppnade sig, ur hvilken hvardags-
dammet valtrade sig i stora vagor ut ofver min skim-
rande sagovarld. Allt forstordes; allt, allt! Hvadjag
var fattig! Jag grat bittert och trostlost, grat sd som
man grater i ungdomens var/da man forlorat négot,
som man aldrig, aldrig i varlden kan fa ater. Tron
pd manniskorna hade vissnat, och sinnet fylldes af
vemod och bitterhet.

»Jag soOkte trost i arbetet. Om &n alla affélle,
jag skall icke gora det. Jag kanner ett stort ansvar
hvila pd mig. Varlden ar usel, men detta inser den
icke. Jag ser det och kénner min plikt. 1 framsta
ledet vill jag béra fanan hdgst for det goda och adla.
Om jag dignar — hvad mer? Jag ville dock déarat.

»Med sddana foresatser upptog jag kampen. Men
jag fann snart, att jag missraknat mig pa min kraft.
Och nu &r jag .. »
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»Hvad ?»

»En affélling som de andra.»

»0Och huru finner ni er i den stéllningen?»

»Till en borjan foraktade jag mig sjalf. Men
man &r narsynt, nar det géller att soka egna fel. »Jag
kan icke» blef min trost.»

»En dalig trost, i sanning. Men jag tackar for
er uppriktighet. Jag har blifvit starkt i tron pa det
godas seger. Hvar och en har sin plats att fylla har
i lifvet, vore den 4n aldrig sd obetydlig. Det galler
att halla sig i klar rdkning med samvetet, ty

» dngestsvett och eldsdop blifver
det profvadt hvad du duger till;
att du ej kany dig Gud tillgifver,
men aldrig att du icke vill.»

* $

*

Det forunderliga intréffade verkligen: den till
doden domde Hjelm borjade s& smaningom att till-
friskna. Men med krafterna tycktes ocksd det rda
och vilda sinnelaget vaxa till. Endast dd Elsa kom
pa besok och han fick blicka in i hennes milda dgon,
var han stilla och undergifven. Med synbart valbehag
lyssnade han till hennes allvarliga, manande stdmma,
oaktadt han ofta fick uppbéra ratt stranga forebréel-
ser. Man férundrade sig, men kunde ej forklara or-
saken till det véalde, hon hade 6fver honom.

»Om ni vore drottning,» hade lékaren sagt en
dag, »s& skulle ni ej behofva frukta uppror.» Och
Elsa hade svarat: »Det &r icke alla manniskor, som
endast kunna behérskas genom tjénster.»

Sedan Hjelm blifvit fullkomligt aterstalld, flyttade
han ett par mil indt landet, dar han Kkopt sig ett
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litet hemman, och kustborna horde sallan nagot ifran
honom.

Josef Lanner, pastorn, hade o6fvervunnit sin for-
l&genhet for Elsa och umgicks som forr i hennes foster-
foraldrars hus. Bestken blefvo till och med bade ta-
tare och langre, och ryktet ville veta, att pastorn var
en gynnad friare. Det sékra &r, att fosterforéldrarne
icke lade nagot hinder i hans vdg. De alskade sin
dotter alltfor hogt for att vilja utéfva nagot tvang pa
henne i det afseendet och ansago henne adel och for-
standig nog att endast kunna vélja den &dlaste och
forstandigaste till make.

Och nér de sa en Vacker dag fingo hora, att hon
gifvit pastorn sitt ja-ord, blefvo de hvarken forvanade
eller missndjda, utan funno hennes val ganska natur-
ligt. Fru Berg lade valsignande sina hander pa de
ungas hufvuden, férmanade Elsa att ratt besinna det
viktiga steg hon nu gick att taga, och Sixten sade:
»Det séger jag, min kére svdrson, att du kan skatta
dig lycklig som far en sadan hustru, ty det ar verk-
ligen race i flickan. Hvarenda bit.»

Detta var for pastorn en ofverflodig forsakran, ty
han é&lskade sin Elsa anda till afguderi och kande sig
sa lycklig, att han nastan var radd for sig sjalf. Jamt
och standigt ville han af Elsas mun hora bekénnelsen
om hennes kérlek.

»Tviflar du nagonsin darpa,» svarade hon alltid.
»Tror du att jag svarat ja, om jag inte hoppats att
bli lycklig med dig?»

Nej, det trodde han da visst icke. Men nésta
gang kom a&ter den gamla bonen: »Alskling, sag att
du &lskar migl»

Pastorn tyckte sjalf, att han var barnslig, och
langtade obeskrifligt efter den dag, da han pa allvar
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skulle fa kalla Elsa sin. Pa véren skulle bréllopet
std, men dagen var annu ej bestamd. Lanner ville
paskynda brollopet s& mycket som mdjligt, men hans
fastmd menade, att beredelsetiden inte gérna kunde
blifva for lang. De borde lara grundligt kianna hvar-
andra, s& att inga brytningar sedan skulle kunna
uppsta.

»Brytningar!» Det talet kunde han icke forsta.

»Ser du, Elsa min, jag har aningar ibland, som
jag inte rar for.»

»Goda?»

»Nej, inte. alldeles.»

»GOm dem dal»

Men nar Lanner kom hem och skulle sofva, ville
detta icke lyckas. Aningarna, som han skulle gdmma
ﬁé' aterkomma och olika tankar korsade sig i hans

ufvud.

Sa snart han icke var i Elsas narhet, tyckte han,
att de voro for evigt skilda. Lé&ngtan efter henne
pinade honom s3, att han kande sig sjuk. Foga
trostade det honom, att han tog fram hennes foto-
grafi; det ansikte, som dar blickade honom till mote,
var, tyckte han, kallt och dodt.

Endast d& han fick vara hos henne, trycka hen-
nes hand och k&nna, att hon var en varelse af kott
och blod, endast dd var han nojd. D4 blygdes han
infor sig sjalf ofver sin svaghet, men da han var
aterkommen i ensamheten, var allt som foérut. Han
onskade, att han kunnat tvifia pd sitt eget tvifvel.

Afven Elsa holl sig vaken, men af helt andra
orsaker. Tvifvel kunde icke sonderslita henne, dartill
var hon alltfér optimistiskt anlagd. Allt hvad hon
erfor pd sina drommars sollysta banor tjanade till
naring at hennes flamtande tankar och till innehall



at hennes liangtande och torstande hjarta. Hennes
oskuld och tillit tjusade och férvanade pa samma
gang.

Det var nagonting helt annat, som namnda natt
forjagade sémnen ur hennes dgon.

* *

D& Hjelm efter sitt tillfrisknande hade ankom-
mit till sitt nya hem, var han som en helt annan
ménniska. Tyst och inbunden, meddelade han sig
icke med nagon. Tjanarne fingo sina uppdrag an-
gdende arbetet; — det var allt.

Hjelm hade varit en rd och forvildad manniska,
| som sokte all lycka i glaset. Hade han framgang,
sd drack han i gladje, hade han motgang, sd skulle
ett rus blifva hans trost.

En ovanlig kroppsstyrka i forening med ett haf-
tigt sinnelag gjorde, att man helst gick ur végen for
honom. Och nér bud kom, att han berusad kért om-
kull och lifsfarligt skadat sig, var det ingen som
hade uppriktigt medlidande med honom.

For Hjelm var det ndgonting ovanligt att blifva
sjuk. Han kénde, att ddden kunde blifva hans &fver-
man, och denna obehagliga kénsla forskrackte honom.
Om doden vore en befrielse fran allt, tankte han,
sd vore den ju skon.

Men man hade forklarat annat for honom. Pastor
Lanners ord voro allt for tydliga for att kunna miss-
forstds. Darfor kandes det sd obeskrifligt varmt och
godt i hjartat, nar Elsa Oppnade nya utsikter for
honom. Inte for det att han fullt forstod henne,
men han kénde, att hennes hoppfulla ord voro vél-
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menande och hjartliga, och att de som en frisk bris
svalkade och vederkvickte hans sjal.

Ocksa kande han sig oandligt tacksam mot denna
sin réddande &ngel, som larde honom att utan knot
tomma lidandets bittra kalk. Blir jag frisk, ténkte
han, skall jag genom ett fordndradt lefnadssétt visa
min erkénsla.

Denna tanke mognade under det langsamma till-
frisknandet till beslut och beslutet till handling.

»Sjukdomen har gjort honom spak,» sade gran-
narne. »Gud later icke géicka sig, utan hvad man-
niskan sar, det far hon ock uppskara.»

En sak voro alla ense om: den, att Hjelm blifvit
en ordentlig, arbetsam och vanlig, fast inbunden mén-
niska, som gjorde hvar man ratt, utan att krusa for
nagon.

Men sd kom ryktet om Elsas forlofning. Da
vande sig bladet anyo.

Hjelm hade fatt hora historien pa ett samman-
trade i byn, och da han kom hem, var han drucken.

En tjanare dristade frdga, om husbonden var sjuk,
men fick hotelser och svordomar till svar.

»Sjuk! Jag skulle vara sjuk,» mumlade han,
gick in i sin kammare och reglade ddrren.

»Hvad &r jag ond for egentligen,» brummade

han. »Har inte ménniskan ratt att gifta sig! ... Jag
kunde ju i alla fall ingenting fa af henne . .. Jag! ..
S& dumt .. Hvad skulle .jag med henne?... Men

anda s ar hon for god &t honom. Inte for det att
jag kénner honom vidare, men jag vet .. Ténk.

att hora honom tala... att hora henne tala ... O,
jag hade lust att kora ihjal mig igen!... Hon é&r
for god for den baste... Hon skulle vara att tdnka
pd alldeles som ett hogre vasen. Men nu kan jag
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inte tdnka pa henne mera ... Nu &r hon nagonting,
som en annan rar om och darfor sd. .. Och nir jag
icke far tanka p& henne, hvadskall jagda gora? . ..
Borja mitt gamla lif> Ah  nejl... Men jag har
ju gjort en vacker bérjan i afton... Ja, ja, hvad &r
lifvet annat &n tomhet, uselhet och eléande? .. . Bast
att do .. . att komma ur varlden forst som sist...»

Darpa Oppnade han dorren och ropade utat ko-
ket: »GIom inte, Lotta, att skicka efter konjak i
morgon !»

»0, jag skulle vilja gifvamitt lif tusen ganger
for att kunna radda en sjal, som irrar pa vilsna
vigar!» S& hade Elsa en dag utropat, och darpa
tankte hon nu, dar hon langsamt gick framat vagen,
som ledde till kyrkan. Darpd hade hon tankt bade
natt och dag, alltsedan bud kom, att Hjelm ater lefde
lika vildsint och oregerligt som ndgonsin tillforene.
Hon hade skrifvit till honom ett langt bref och fatt
svar med omgaende.

Han hade ingenting att lefva for, skref han, och
hon skulle ej bekymra sig om honom. Han hoérde
till de naturer, som af Odet dro bestamda till under-
gang, och predikningar hjalpa ej darvidlag.

Hon hade varit den enda, som kunnat tdmja
honom, och han forundradesig sjalf darofver. For
att han skulle blifva manniska fordrades, att hon
nedlate sig till att blifva hans hustru. Hvilket natur-
ligtvis var en omojlighet. En sadan uppoffring fran
hennes sida ville han ej begéra. Darfor skulle allt
fd. ha sin gang. ..

Han tackade till sist och sade, att nar han hade
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ndgon ljus stund, hon alltid skulle std fér hans minne
»som en d&ngel, allt for skar for att vistas har nere
i elandets varld.»

D& Elsa kom till kyrkogardsporten, framhviskade
hon en kort bon om befrielse fran alla varldsliga
tankar och gick s& med lugnare sinne in i templet,
dar hon satte sig i en af de sista badnkarne néra
dorren.

Hon horde &anda tydligt Lanners klara och fyl-
liga stdamma, som klangfullt Ijod genom hvalfvet, stun-
dom mildt och smekande, stundom manande och
tuktande, men alltid r6jande en kérlek, som véckte
ahorarnes andaktiga tillit.

Manga hufvuden, som redan hvitnat till skord,
bojde sig ned for att délja en eller annan tar, som
ofrivilligt stal sig fram 6fver kinden, och Elsa tyckte
sig i dag mérka en ovanlig ifver hos predikanten.

»Mine ahorare! Det ligger stor makt daruppa,
att vi ratt fatta forhallandet mellan tron & ena sidan
och gérningarne & den andra.»

Elsa spratt till.

»Jag ké&nde en man,» fortsatte predikanten, »som
gick i kyrkan hvarje sondag, som andéktigt horde
ordet och som oOfvade husandakt hemma. Han var
sd ifrig i sin gudstjanst, att han stingde sin dorr for
hvarje behtfvande, som kom for att begara en all-
mosa, och holl hvilodagen s& strangt i helgd att han
hellre 14t en sjuk granne dé &n l&mnade honom
nagon hjalp.

Sondagen gick och mannens andakt var forbi.
Under arbetsdagarne var han oredlig i handel och
vandel, fastdn han visste sin Herres vilja. Garnin-
garna betyda ju intet, tankte han, pd séndag erhaller
jag syndaforlatelse genom tron.
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Hvem var denne man? Kare &horare, profva
dig sjalf, om icke ditt eget samvete med Nathan ut-
ropar: »du ar den mannen!» SA& sager Herren: »ieke
varder hvar och en inkommande i himmelriket, som
ropar: »Herre, Herrel» utan den, som gér Fadrens
vilja.»

Efter gudstjanstens slut gick Elsa ned till stran-
den, dar hon satte sig pa en sten och drommande
skaddade ut at hafvet. Man kunde se, att det var
strid inom henne, en sddan dar strid, som manniskan
utkdmpar med sig sjalf, da frdga ar om lif och déd.
Lapparne slotos fastare, vaxlande skyar drogo ofver
kinderna och brostet hafde sig kort och véldsamt.

Sa reste hon sig upp.

»De réttfardiga behodfva icke lakare, utan de som
kranke &ro,» hviskade hon. »Mitt beslut &r fattadt.»

»Du ser ju .alldeles forstérd ut, mitt barn,»
sade fru Berg till den intrddande. »Hvar har du
varit?»

»l Getsemane,» svarade Elsa, i det hon under
en Hod af tarar kastade sig till fostermodrens brost.

* -
*

Det gifves beslut, som sa helt och hallet tillhtra
en manniskas inre personlighet, att icke fader eller
moder, icke ens den alskade far inverka afg6rande
pd desamma.

Till ett sadant beslut hade Elsa kommit, d& hon
bestamde sig for att blifva Hjelms hustru.

»Hvilket naturligtvis var en omdjlighet,» hade
Hjelm skrifvit. »En sédan uppoffring ville han ej
begéra. »

Uppoffring! Det var just detta Elsa ville. |



uppoffringen 13g det stora. Hon kande behof af att
uppoffra sig for nagon, att hjalpa nagon.

Men denna ndgon skulle ej vara en man med
kraft och Kkaraktir, ty en sadan star stark pd egen
grund, utan en stackare med svaga grundsatser och
raa obildade kanslor, en sddan, som ovilkorligt maste
duka under, om en hjélpande hand icke racktes honom.

Huru skoént skulle det icke vara att se, huru dag
efter dag det rda och brutala undantrangdes for adlare
och blidare tdnkesatt. En sjal skulle rdddas — och
det genom henne! Fanns det val nagot val? Kunde
det gifvas en hogre och mera vélsignelsebringande
uppgift? Skulle offret skramma viljan just nu, nar
hon ké&nde kallelsen till strid och langtan till nyttig
verksamhet som starkast och oemotstandligast? Nej,
och ater nej.

»Offra allt ar segerns seger,
hvad du ger, du evigt ager.»

Men Lanner! — Skulle han inse detsamma?
Helt visst. Han skulle blifva vannen, som med Vvél-
signelse invigde henne till kallet och med rad och
dad bistod henne i profningarna.

Och fosterforéldrarne? Skulle de &lska sin foster-
dotter mindre, darfér att hennes uppgift blefve sva-
rare att losa. Blefve icke segern sd mycket skonare,
som striden vore hard?

Ack, hon ville utratta nagonting! Det var hen-
nes hufvudsakliga tanke. Och hon véntade, att den
tanken skulle, lik sagans fjadderhamn, féra henne ut
till arbetsfiltet. Att dadlost framslapa sitt lif i mak-
lighet och i atnjutande af all denna vérldens goda —
det kunde icke kallas lif och &nu mindre lycka.

Hon kunde icke trifvas i lugnet. Stormen var
annu alltjamt hennes kéro vén.



Josef Lanner ville till en bérjan tro, att hon
sk&mtade, men snart stod sanningen klar fér honom.

»Mina aningar!» utropade han. »Elsa, du har
aldrig é&lskat mig!»

»Dig mera an nagon annan, det forsékrar jag.
Men du behofver mig strdngt taget icke.»

»Hur kan du tala sd! Begriper du da icke, att
du rifver hjartat ur brostet pad mig!.»

»HOr mig lugnt, Josef. Du & en man, en lyck-
lig man, ty du forstdr att taga vara pa dig sjalf,
under det han...»

»Lycklig! Hvilken ironi! Lycklig, d& man for-
lorat det kéraste, pa hvilket man hoppats, det skonaste,
om hvilket man dromt! Lycklig, dd du forskjuter
mig, du, for hvilken jag med gladje skulle kunna ga
i doden.»

»Jag fordrar icke sd mycket af dig. Jag vill
blott, att du skall inse, hvarfér jag maste handla
som jag gor. En manniskas val eller ve beior pa
mig. llar jag rattighet att lata den gd under, som
jag kan radda? Ar det icke fastmer min oafvisliga
plikt att géra hvad jag kan ...»

»Jo, Elsa, du har ratt. Men har star den man-
niskan, hvars val eller ve beror pa dig; i detta brost
bor den sjal, som du stoter i fordarfvet, da du gar!»

»Store Gud, hvad sdger du! Du! — Men nej
— det &r icke mojligt. Du &r en man .. .»

»Man, jag? ... Hvad betyder det hvad jag ar?...
Jag ar kar blott, endast kér, det a&r hvad jag vet...
Dock; — du har lofvat mig din tro, men jag léser
dig fri fran ditt 16fte ... Om du an gafve mig dig,
sd kan jag ej mottaga géfvan, ty du alskar mig icke.. .
Ga du... och lamna mig... ensam ... i min —
lycka var det ju...»



24

»Nu ar du bitter och oréttvis, Josef. Tror du
icke, att jag tankt, innan jag fattat ett sddant beslut;
tror du icke, att jag kdmpat hérda strider i valet
mellan lyckan att omstrélas af din kérlek och detta
obestdmda, som vantar mig hos honomP Men det
finnes nagot hogre an lif och karlek, och at detta
ville jag agna mina krafter... Du skall forstd mig
en dag ... Alskade... kom mig icke att vackla, utan
styrk mig i min foresats. Uppsatet ar arligt. . iag
svar detl» J

»Forldt mig, Elsa! Jag vet, att ditt goda hjarta
icke fornekar dig, och vill icke gjuta onddig galla i
skilsmessans bittra kalk. Profva allvarligt dig sjalf
och lita icke for mycket pd dina krafter! Kanske
kommer du Aater en dag... Jag skall vanta i hop-
pet... Gud valsigne dig!... Farvéll»

Men Lanner gick hem med hopplést och fortvif-
ladt hjarta. Genom fonstret sdg han ut 6fver haf-
vets ométliga 6demark och tyckte, att lifvet var just
sadant: tomt, obegripligt och bedragligt.

Hans sista drombro hade ramlat.

# £

Manga och langa ar hade gatt.

Hosten var nu kommen med frostnatter och kalla
vindar. De gulnade tréden offrade det sista af som-
maiens piakt. Dct var som om ddden ridit eriksgata
genom naturen.

Pa en smal fuktig skogsstig ilade en medelalders
kvinna med feberaktiga steg han mot en rodmalad
stuga, som lag pa en Oppen plats i skogen. Seende
sig skyggt omkring, smog hon hastigt in genom bak-
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dorren och intrddde i en liten tarfligt, men snyggt
moblerad kammare.

»Inte hemma &nnu,» mumlade hon, i det hon
maktlés nedsjonk pa en stol och bojde sig 6fver en
sdng, som stod vid det ljusaste af fonstren.

P& kuddarne hvilade det blomstrande ansiktet af
en femtondrig gosse, men det var feberns eld, som
flammade i ©gonen, och kindens rosor voro sadana,
med hvilka ddden smyckar sina offer, innan han tager
dem med sig.

»Mammal »

»Ja, mitt barn.»

»Hjalp mig! Jag vill resa mig upp och se ut.»

Hon gjorde sa.

»Mamma! Hvart skola alla barnen ga?»

»Det &r ju dina kamrater, som l&sa for pastorn.»

»Vet mamma, om jag far g& med?»

»Ja, om du blir frisk.»

» Om, sdger du!»

»Jag menar, nar du blir det.»

»0Och nér blir jag frisk?»

»Né&r Gud vill.»

»Tror du han vill, att jag skall blifva frisk,
mamma?»

»Det beror pa dig sjalf.»

»Ja, ser du mamma, att det dr sd underligt med
mig. Nar du talar till mig, si inser jag, att jag &r
mycket syndig, men sd kommer pappa .. .»

»Tyst nu, Hugo!»

»Hvarfor far jag inte tala om pappa? Han ar
allt mycket elak mot dig . ..»

»Tyst, har jag sagt!»

) ar sd strang. .. Ser du, jag &r sa orolig for
att jag ar sd usel, men det & mycket pappas ...»
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»Hvarfor skall du pina mig sa, Hugo? Du skall
vara lugn, har doktorn sagt, Eljes blir du icke frisk.»

»Jag skall vara lydig, mamma. Men ... min
synd .. . & mycket stor .. . mycket stor.»

»Gvrds nad &r storre.»

»Jag vill tro sd. Kyss mig nu, mamma, som
nar jag var liten!.. . Tack!... Du &r alltid sa god.»

Elsa var endast trettiofem ar och sag icke &ldre
ut trots det grasprangda haret och den af sorger och
lidanden bdjda ryggen. Den hdga, hvita pannan var
annu jamn och blicken klar. En hardad karaktéi och
en okuflig viljekraft framlyste ur den fasta blicken,
infor hvilken man maste boja sig.

Ocksa hade Elsa gatt i en skola, dar lek och ras
voro bannlysta. Allvaret, lifvets harda allvar, hade gripit
henne med jarnhand och i hennes minne och hjarta
ristat hjaltelifvets stranga runor:

»Svard mot sndda
jattar draga,
modigt bldda

for de svaga;

glad forsaka,
aldrig klaga,

strida hopplds strid
och namnlds dé.»

Hon véantade blott pa sista runans lésning . . .

Hennes uppgift svarade icke mot formagan, och
darfor maste det hela blifva misslyckadt.

Till en borjan hade vél Hjelm réattat sig efter
hennes rad och karleksfulla forklaringar, men sa sma-
ningom tog det rda och obandiga ut sin ratt. Dct
behdfdes blott, att hans vanner och supbroder paminde
honom om »prastfrun, som blifvit hans skolméstare»,
for att han vid hemkomsten skulle behandla henne
pa det brutalaste sétt.



Ar efter ar, dag efter dag blef hennes véanlighet
bemott med bannor och hennes kérleksfulla uppoff-
ring med hadn. Men Elsa trottnade icke. Allt detta
kunde hon lida och fordraga utan en suck eller tar.

Dock fanns det en annan sak, pa hvilken hon
icke kunde ténka utan b&fvan. Den son hon gifvit
lifvet, artade sig att blifva lik sin fader. Samma
vilda, otyglade sinnelag, samma uppbrusande lynne.
Hon viste, att hennes bésta krafter voro forbi, och hon
motsdg sonens framtid med fortvifian.

Hugo var femton &r och hade bérjat nattvards-
lasningen, da han &drog sig en stark forkylning, som
nedlade honom pa sjukbadden.

Elsa betogs af en vild, onaturlig gladje och bad
innerligt, att Gud skulle rddda hennes son undan vérl-
dens frestelser genom att taga honom till sig.

Hjelm holl sig oftast borta fran hemmet, och
Elsa fick ostordt dgna sig at den sjuke. Hon sokte
sd smaningom vanja honom vid tanken pa doden s&-
som porten till det land han borde efterstrafva, och
hennes bemddanden voro icke fruktldsa.

Det var rorande att se den arma, lidande kvin-
nan ligga p& kna vid den slumrande sonens badd och
med tarlés blick mot himlen bedja om doden for den,
som anklagade sin egen far for sjalamord . ..

Men Herrens vagar &ro icke ménniskans . . .

Baten flog som en pil fran vagrygg till vagrygg.
Det fraste och skummade. Vid hvarje vindstot hota-
de vagorna att draga seglet till sig. Relingen af den
lilla 6ppna baten lag standigt uuder vatten.
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»Mammal»

»Ja, Hugo.»

. »Jag menar, att vi bort stanna hos kamraterna
pa on.»

»Ar du radd?»

»Nej, men ...»

»Men?»

»Jag tycker, att jag kommer tids nog hem.»

Hugo hade tvart emot Elsas astundan och for-
modan blifvit frisk och hade &fven fatt vara med
vid konfirmationen trots sina skdaligen klena kunska-
per. Elsa hade mera lagt an pa hans hjarta an pa
hans hufvud, och den religidsa kansla, som fanns hos
honom, var helt och hallet en frukt af hennes be-
mddanden.

Efter konfirmationens slut hade barnen kommit
ofverens om att samlas pa en liten vacker 0 i skar-
garden for att dar saga farvél at hvarandra och at den
svunna barndomstiden. Hvem visste, nar de nésta
gdng skulle sammantraffa pa lifvets underliga banor.

Foraldrarne och sardeles modrarna hade &tfoljt
sina barn. Afven de gamla rordes, nar skilsmessans
stund var kommen och barnen gratande sade hvar-
andra farval.

Till sist sjong» de unga med darrande spéada
roster:

»Big mitt hjarta vill jag gifva:
L&t det helgas af din nad.

Bin for alltid vill jag blifva:
Led mig med din andas rad,
Bu som ej forskdt den spada,
Nu min ungdoms tillflykt var,
Naér jag i en varld skall trada,
Bar s méngen vilse far.»
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Elsa satt p& afstand och grat. Det var lange-
sedan hennes 6ga fuktats af tarar, och hon trodde
kéllan redan var utsinad. Men nu brast det Iost.
Inga bittra lidandets trar, utan ett sjalens blida var-
regn, som uppfriskar hoppets vissnade blommor . ..
Ack, sa ljuft det kdndes! Hon mindes sin egen barn-
dom och sina fagra ungdomsdrommar . .. Hvad hade
blifvit af dem? Hennes arbete forgafves; hennes mdda
spilld. Hon rackte inte till, och darfor stod hon pé
samma stalle, dar hon borjat.

Nej — inte alldeles pd samma stille. Hon hade
gatt tillbaka i stallet for framat. Hon hade gifvit
lifvet &t en syndare . ..

Syndare! Nej nu stod hennes tarars son, sorge-
barnet, icke som en syndare, utan som en himmelens
arfvinge .. . Hon skulle velat ropa det hdgt .. Hon
laste det i hans 6gon, som skimrade af innerlig och
from fortrostan, hon laste det pa hans panna, dar
annu ett atersken fran paradiset hvilade ... O, att
han i detta 6gonblick finge d6 ... d6 ... Hon véntade,
att han skulle falla till marken. Men nej —--—---

Och nu satt han med henne i baten.

»Jag kommer tids nog hem.» Han visste icke,
hvilken ohygglig sanning han uttalade. Tids nog till
ett syndigt och lastbart lif, tids nog till fordarfvet
med en sjal, som nu, om. ..

Om —

Grasliga tanke! Och dock kunde en olyckshén-
delse sd latt ske. Den morknande himmelen hade
drifvit dem att skynda, innan stormen brot ut. Men
stormen &r nyckfull, han. Hon kénde sin gamle van.

Vik bort frestare!

Baten niarmade sig land med rask fart.

Och att nu komma hem! Aldrig — med honom!
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Abraham offrade sin son Gud till behag. Men blott
i hjartat... O, att hennes prof varit detsamma. Men
det fordrades allt... allt! Och det maste Ske...
Lifvet maste kopas med doden ...

Det svartnade for hennes &gon, det susade for
hennes 6ron och tinningarna bultade .. .

»Mamma, mamma! Upp i vinden meral Vi
kantra! »

»Bed, Hugo! Bed for dig... for mig ... Du
skall komma hem . .. till det rattta hemmet. .. tids
nog ... Kndpp handerna ... sd... sd... Amen...»

Rodret svéngde om. Ett genomtréngande skri,
och béten dansade pa vagorna med koélen uppat.. .

Det betraktades néstan som ett underverk, att
Elsa blef raddad. Man fann henne insnarjd i tag-
virket utan tecken till sans, men genom andamals-
enlig behandling aterkallade man henne till lifvet.

Sedan hon ldngsamt oppnat de stora Ogonen,
frdgade hon hastigt: »Lefver han?»

»Tank blott pa er sjalf» manade man henne
lugnande.

»Nej, jag vill veta det! Ar han dod, riktigt dod?»

D& hennes fraga sa forsiktigt som mojligt beja-
kades, spred sig till allas forvaning ett skimmer af
oforstélld gladje ofver hennes drag.

Darpa sprang hon upp.

»Till fangelset,» ropade hon med flammande blic-
kar, »ty jag har mordat min egen sonl» ...

Tingssalen var fullpackad af ménniskor, och utan-
for stodo nyfikna i ko.
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En mor, som dodar sitt barn! Det var ju na-
gonting rafflande. . .

Langst fram satt domaren vid sitt bord, begraf-
ven i hogar af papper och bdcker. Midt emot vid
den stora bibeln stod Elsa, blek och ororlig som en
Statjr. Hennes uppat riktade blick uttryckte ett obe-
skrifligt lidande, och likval lag det en viss forsonande
frid ofver hennes drag. Hon liknade en af dessa mar-
tyrer som, sedan de uppgjort sin rékning med varl-
den, lugnt kunna invanta den kvalfullaste dod . .,

Domarens rést kom henne att spritta till.

»Ni har angifvit eder sjalf och erkdnner séledes,
att ni med rrppsat varit vallande till sonens dod.»

Det blef s& tyst, att man kunnat hora en knapp-
nal falla.

»Ja,» svarades med fast rost.

Tre samstimmiga utrop kommo Elsa att se at sidan.
En latt sky flog ofver hennes bleka kinder, men hon
behérskade sig med 6fverménsklig anstrangning. Svett-
dropparne péarlade pd hennes panna, och en skalfning
genomilade den veka gestalten.

»Hvad formadde er att taga ett sddant steg?»

»Moderskarleken. Jag ville réddda det enda och
sista jag dgde.»

»Moderskarlek? Ni gor allt for att segla i kvaf,
och detta kallar ni att rddda. Var god och forklara
er narmare!»

»Ack, pldga mig icke! Hvad behofver val for-
klaras? Jag é&r icke vansinnig, som man trott, men
jag é&r trott. Jag har mdérdat min son, jag &r en
usel, syndig och eléndig varelse, och jag ber om straff.
Hvad behofves vitthen? — — Min Hugo dérofvan,
han vet att jag talar sanning, och han férdémer mig
icke.. . Jag dodade hans kropp, men réddade hans
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sjal. Synden &r min, men han &r fralst. .. hor ni
det... fralst, ren och skar .. . Han vet allt detta, och
han forbannar mig icke ... O, nej ... han utstracker
vdlsignande sina hander och hviskar: »Moder . .. jag
kom tids nog.. . och jag véntar dig ...» Ja Hugo .. .
jag kommer ... jag kommer ...»

Och Elsa strackte handerna framt, men segnade
hastigt ned. En bred blodstrom framvéallde ur mun-
nen. Hon var dod.

Utanfor tingshuset stodo trenne mén inbegripna
i ett allvarligt samtal. Den ene var en gubbe med
silfvergratt har och bojd rygg, den andre bar praster-
lig drakt och den tredje var en ldng mager gestalt
med skarpt markerade anletsdrag.

»Slaget kom for hastigt,» sade den prasterlige
rord. »Vi kunna annu icke ratt forstd den forlust,
som drabbat oss tre. Hvad dig betraffar, Hjelm, sa
vantar jag, att du for framtiden genom ett hedrande
lefnadssétt visar aktning for hennes minne. Visa, att
hennes uppoffrande karlek och hennes bittra lidande
for din skull icke varit forgafves, och hennes blickar
skola med vélbehag félja dig genom jordelifvet.»

»Ack,» snyftade den tilltalade, »jag har varit ett
vilddjur, jag har rasat i blindhet. Men, mina vén-
ner, allt skall forsonas. Hon &r dod, men hennes
verk lefver. Med Guds hjélp och med eder hjalp
skall jag visa detta.»

»Amen,» hviskade gamle Berg, under det att
tararne strommade utfor hans skrynkliga kinder. »Det
var race i den flickan Gud vélsigne hennel»
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